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Collaboration avec autorites, commissions suisses et
organisations internationales

Autorites et commissions
suisses

Office federal de Pindustrie, des arts
et metiers et du travail (OFIAMT)
La collaboration entre l'ONST et l'OFIAMT a de
nouveau ete tres intensive. Elle a ete surtout placee
sous le signe des preparatifs du «Message pour une
revision de l'arrete federal sur l'Office national
suisse du tourisme», qui prevoit une augmentation
de la contribution federate ä l'ONST pour la
Periode financiere 1988-1992. Le Conseil federal a
envoye ce message le ler decembre aux Chambres.

Commission de coordination pour
la presence de la Suisse ä l'etranger
(COCO)

L'ONST a collabore ä la plupart des manifestations

ä l'etranger coordonnees par cette commission.

II faut mentionner en particulier 1'exposition
universelle ä Vancouver et les semaines suisses ä
Rouen. Nos specialistes sont pesents dans tous les
groupes de travail, mais les travaux les plus impor-
tants relevent des nouvelles editions et de la
distribution du depliant-poster pour ecoliers disponible
dans plus de 30 versions linguistiques.

Departement federal des affaires
etrangeres (DFAE)

Comme chaque annee, le siege a accueilli en sep-
tembre une trentaine de stagiaires de chancellerie
du DFAE pour les informer sur la structure et l'ac-
tivite de l'ONST. Ceci facilite la collaboration
avec les ambassades et consulats suisses, comme
par exemple l'execution des commandes constan-
tes de materiel. Lors du traditionnel seminaire de
promotion des exportations de l'Office federal des
affaires economiques exterieures et du DFAE,
nous avons eu ä nouveau la possibility de parier
des questions et problemes actuels de la Suisse tou-
ristique.
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Organisations internationales

Organisation mondiale du tourisme
(OMT)

Comme membre du Conseil executif, notre pays a
continue d'etre actif au sein de l'OMT; nos inte-
rets sont representes par le Service du tourisme de

l'OFIAMT. La cooperation de l'ONST s'effectue
en etroite collaboration avec les autorites federa-
les.

Organisation de cooperation et de
developpement economiques
(OCDE)

Le rapport detaille «Politique du tourisme et
tourisme international» a ete mis au point lors des
traditionelles seances du Comite du tourisme de
l'OCDE en fevrier et septembre. II represente tou-
jours la source d'informations la plus complete sur
les problemes generaux du tourisme dans le monde
occidental. L'OCDE entreprend de grands efforts
pour realiser la liberte des voyages dans les Etats-
membres au sens de la «Declaration-recommanda-
tion» de novembre 1985. Elle comprend entre au-
tres l'abolition des barrieres legales qui handica-
pent le tourisme et 1'envoi de materiel touristique.

Commission europeenne de tourisme
(CET)

Compose de 23 offices du tourisme d'Europe occi-
dentale, cet organisme se charge de la propagande
commune pour l'Europe et attache une grande
importance aux etudes de marche. Celles-ci sont rea-
lisees en majeure partie avec le soutien de l'econo-
mie touristique privee. En 1986, on disposait d'un

budget de 950000 dollars US. Les fonds ont ete
utilises conformement ä 1'interet du marche dans
l'ordre des priorites suivantes: l.USA, 2. Japon,
3.Australie et Amerique latine. Lors de 1'Assemble

annuelle, notre directeur a ete elu nouveau
president de la CET.

Communaute de propagande
des pays alpins

L'Assemblee annuelle de la Communaute de
propagande des pays alpins s'est deroulee du 22 au 24
novembre ä Rome. Sous la presidence de notre
directeur, les delegues touristiques d'Allemagne
föderale, de Yougoslavie, d'Autriche et de Suisse se

sont rencontres; ces pays se presentent en Amerique

du Nord comme communaute de propagande
pour l'arc alpin.
L'affaire de Libye, Tchernobyl et la vague de pa-
triotisme «Stay at home» (Restez chez vous) aux
USA ont fait qu'en 1986 ä peine 4 millions d'Ame-
ricains ont pris le chemin de l'Europe; en 1985, ils
etaient 6,5 millions. Pour 1987, on attend une
reprise du tourisme individuel tandis qu'il faudra
patienter pour les voyages de groupe et les

voyages-recompense.

Culture, qualite et bonnes connaissances de l'an-
glais au sein des pays de la communaute permet-
tent d'affirmer que les pays alpins disposent
d'avantages lorsqu'il s'agit de regagner la confian-
ce perdue. Pour cette raison, la propagande pour
1987 sera axee sur le concept «Alpes».
Dans les activites, on cherche ä prendre en compte
les quatre saisons dans le domaine de la propagande;

l'aspect humain est mis en exergue et le sigle de
la communaute integre ä la campagne. Pour les
relations publiques, on prevoit, outre les «Alpine
Area News» editees quatre fois par annee, deux
voyages de presse ainsi que deux voyages d'etude.
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